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ATA DE RETIFICACAO DE DATA

9 DE JANEIRO DE 1988 DO PRI- ALADI/AAP.CE/36.1/ACR 1

MEIRO PROTOCOLO ADICIONAL 15 de janeiro de 1998
AO ACORDO DE COMPLEMEN-
TAGAO ECONOMICA N° 36

ATA DE RETIFICAGAQ. Na cidade de Montevidéu, aos nove dias do més de
janeiro de mil novecentos e noventa e oito, a Secretaria-Geral, em uso das atribuigbes
que lhe confere a Resolugado 30 do Comité de Representantes como depositaria dos
Acordos e Protocolos subscritos pelos Governos dos paises-membros da Associagio
e de conformidade com o estabelecido em seu Artigo terceiro, faz constar:

Primeiro.- De conformidade com os Poderes que the foram conferidos em
nove de dezembro de mil novecentos e noventa e sete, 0 Embaixador Mario Lea
Plaza Torri subscrevera pela Replblica da Bolivia o Primeiro Protocolo Adicional ao
Acordo de Complementacao Econémica N* 36.

Segundo.- Portanto, esta Secretaria-Geral procede a emendar no mencionado
Protocolo Adicional o registro da assinatura do Senhor Antonio Céspedes Toro e a
intercalar o nome do Embaixador Mario Lea Plaza Torri no espago reservado para a
assinatura do Plenipotenciario que comparece pelo Governo da Rep(blica da Bolivia.
Outrossim, procede a riscar o registro de catorze de outubro e a intercalar "trinta e um
de dezembro” na data de subscrigdo.

E para que conste, esta Secretaria-Geral lavra a presente Ata de Retificagao

no lugar e data indicados, nos correspondentes originais nos idiomas poriugués e
espanhol, sendo ambos os textos igualmente validos.




Primeiro Protocolo Adicional

0s Plenipotencilrios da Repiblica Argentina, da Republica
Federativa do Brasil, da Repiblica do Paraguai e da Repiblica
Oriental do Uruguai, na sua condig¢gdo de Estados Partes do Mercado
Comum do Sul (MERCOSUL), por um lado, e da Repiblica da Bolivia,
por outro, acreditados por seus respectivos Governos segundo’
poderes cutorgados em boa e devida forma, depositados oportuna-
mente na Secretaria-Geral da Associagdo,

CONVEM EM:

Artigo 1nico.- Adotar o formuladrio, em anexo, para a
certificagdo da origem das mercadorias negociadas, gue regera a
partir de 19 de janeiro de 1998.

Esse formuldrio constard como Apéndice 3 do Anexo 9, "Regime
de Origem"”, do Acordo de Complementagdo EcondOmica N2 35.

A Secretaria-Geral da Associagdo sera depositaria do
presente Protocolo, do qual enviard cépias devidamente auten-
ticadas aos Governos signatarios.

EM FE DO QUE, os respectivos Plenipotenciarios subscrevem
o presente Protocolo na cidade de Montevidéu, aos Hmﬂw@mmﬁ%zdias
do més de ﬁﬂﬂm@wﬂkﬂﬁﬁ@ mil novecentos e noventa e sete, em um
original nos idiomas portugués e espanhol, sendo ambos os textos
igualmente validos.

Pelo Governo da Repiblica Argentina:

Jests /Babra

Riscad: "qataorze", "ouhdro", NO VALE.
Intercalads: "dez", “dexarao”, VALE.



Pelo Governo da Republica Federativa do Brasil:

s25 Ao

José Artur Denot Medeiros

Pelo Governo da Repiblica do Paraguai:

~7

ain Dario Centuri

e ——

Pelo Governo da Republica Oriental do Uruguai:

dolfo Castells

Pelo Governo

M&ﬂin"hﬁaﬁoG&@aﬁsT@nﬁ!@OVNE.‘},
Intercalat: "Mario Lea Plaza Tomdi”, VALE.
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APENDICE 3
CERTIFICADO DE ORIGEM

ACORDO DE COMPLEMENTAGAO ECONOMICA CELEBRADO ENTRE OS GOVERNOS
DOS ESTADOS PARTES DO MERCOSUL E O GOVERNO DA REPUBLICA DA BOLIVIA

1. Produtor Final ou Exportador
(nome, enderego, pais)

Identificagdo do Certificado
{ntmero}

. Importador
(nome, enderego, pais)

 Consignatério
(nome, Pais)

Nome da Entidade Emissora do Certificado
Enderego:

Cidade: Pais:

. Porto ou Lugar de Embarque Previsto

L
;

5. Pais de Destino das Mercadorias

6. Meio de Transpqrie Previsto 7. Fatura Comercial
» S Nimero: Data:

8. N°de 9. Cédigos [0. Denominago das Mercadorias 11. Peso Liquido | 12. Valor FOB em
Ordem (A)| NALADI/SH (B) ot Quantidade déiares (USE)

N°de 13. Normas de Origem (C)

Ordem

14. Observagdes:
| CERTIFICAGAQ DE ORIGEM

15. Declaragio do Produtor Final ou do Exportador:

— Declaramos que as mercadorias mencionadas no presente
formulirio foram produzidas no ..o,
e estio de acordo com as condigdes de origem estabelecidas no
Acordo

Data:

/

Carimbo e Assinatura

16. Certificagdo da Entidade Habilitads..

—Certificamos a veracidade da declara¢do que antecede, de acordo
com a legislagio vigente.

Data:

Carimbo ¢ Assinatura

VER NO DORSO

Formato ISO/A4 (210 x 297 mm )



NOTAS

O PRESENTE CERTIFICADO:

NAO PODERA APRESENTAR RASURAS, RABISCOS E EMENDAS E SO
SERA VALIDO SE TODOS 0OS SEUS CAMPOS, EXCETO O CAMPO
14, ESTIVEREM DEVIDAMENTE PREENCHIDOS.

TERA VALIDADE DE 180 DIAS, A PARTIR DA DATA DA EMIS-
SAO.

DEVERA SER EMITIDO A PARTIR DA DATA DA EMISSAO DA

FATURA COMERCIAL CORRESPONDENTE OU NOS 60 (SESSENTA)

DIAS CONSECUTIVOS, SEMPRE QUE NAO SUPERE 10 (DEZ) DIAS
UTELIS POSTERIORES AO EMBARQUE.

PARA QUE AS MERCADORIAS ORIGINARIAS SE BENEFICIEM DOS
TRATAMENTOS PREFERENCIAIS, ESTAS DEVERAQO TER SIDO
EXPEDIDAS DIRETAMENTE DO PAIS EXPORTADOR PARA O PAIS
DESTINATARIO.

PODERA SER ACEITA A INTERVENIENCIA DE UM OPERADOR DE
OUTRO PAIS, SEMPRE QUE SEJAM ATENDIDAS AS DISPOSICOES
PREVISTAS NESTE CERTIFICADO. EM TAIS SITUACOES O
CERTIFICADO SERA EMITIDO PELAS ENTIDADES CERTIFICANTES
HABILITADAS PARA TAL FIM, QUE FARAO CONSTAR, NO CAMPO
14 -OBSERVACOES- QUE SE TRATA DE UMA OPERAGCAC POR
CONTA E ORDEM DO INTERVINIENTE.

PREENCHIMENTO:

(a)

(B)

(c)

ESTA COLUNA INDICA A CRDEM EM QUE SE INDIVIDUALIZAM AS
MERCADORIAS COMPREENDIDAS NO PRESENTE CERTIFICADO.

A DENOMINACAO DAS MERCADORIAS DEVERA COINCIDIR COM A
QUE CORRESPONDE AQ PRODUTO NEGOCIADO, CLASSIFICADO
CONFORME A NOMENCLATURA DA ASSOCIACAO LATINO-AMERICANA
DE INTEGRACAO (NALADI/SH) E COM A QUE REGISTRA NA
FATURA COMERCIAL. PODERA, ADICIONALMENTE, SER INCLUIDA
A DESCRICAQ USUAL DO PRODUTO.

'ESTA COLUNA SE IDENTIFICARA COM AS NORM’'S DE ORIGEM

COM A QUAL CADA MERCADORIA CUMPRIU O RESPECTIVO
REQUISITO, INDIVIDUALIZADA POR SEU NUMERO DE ORDEM. A
DEMONSTRACAO DO CUMPRIMENTO DO REQUISITO\CONSTARA DA
DECLARACAQ A SER APRESENTADA PREVIAMENTE AS ENTIDADES
O0g REPARTICOES EMITENTES HABILITADAS.




